J. L. BROCKINGTON 


VALMIKI’S PROVERBS 


Professor Sternbach has made the study of proverbial literature 
peculiarly his own. This attempt at an assessment of the proverbial 
elements in the Ramayana is offered in homage to his efforts 1. 


Naturally enough, in view of its nature, the Ramayana contains less 
in the way of gnomic utterances than the Mahabharata does especially 
in its didactic portions. I have noted 135 occasions when such material 
is found, representing more than a hundred separate sayings, but over 
forty consist of citations in anthologies only, which means that there 
are approximately seventy paralleled in the older literature. The great 
majority of these occur in the Mahdbhdarata?, almost half in the Sdnti- 
parvan but with significant numbers also in the Udyoga, Anusdsana and 
Vana parvans (several of course appear in more than one book); over a 
third of these do not occur in other Sanskrit texts, so far as I have 
been able to establish. Only sixteen are found in the dharmasdstra 
literature, of which just three are not paralleled in the Mahabharata. 
One exception is found in a late part of the Ramdyana (2 App. 1.29.1-5, 
read by some only of the Northern mss.) and has undoubtedly been 
borrowed from the dharmasastra tradition. However, none of the paral- 
lels with Manu is ascribed to that sage in the text in the way that 


1. I am naturally greatly indebted to Professor Sternbach’s many publications 
on the subject, too numerous to list. I have also drawn on Orro BOHTLINGK, Indische 
Spriiche, 2te Auflage, 3 vols., St. Petersburg, 1870-73, with the Supplement by 
L. STernBacu, Wiesbaden, 1965, and E.W. Hopxins, Proverbs and Tales Common to 
the Two Sanskrit Epics, AJPh 20, 1899, pp. 22-39. This article supersedes the brief 
treatment in my earlier article, Stereotyped Expressions in the Raémdyana, JAOS 90, 
1970, pp. 210-27. 

2. To be exact, 52 out of a total of 72 are found in the Mahabharata also; this 
roughly doubles the « altogether twenty-odd separate proverbs which are nearly 
identical in the two epics », together with some longer passages, noted by Hopkins, 
op. cit., p. 30. 
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Hopkins describes for the later Mahabharata. The one exception cited 

by Hopkins, who considered it late, occurs in the Critical Edition at 

4.397* 2, Sriilyate manunad gitau Slokau caritryavatsalau, read by the 

Southern recension before the proverbs at 4.18.30 and 398* which form 

the other two exceptions. 

Twenty-seven sayings are paralleled in the kathd literature, of which 

——exactly—a_third—are—not—found--also—in-the-MahabhGrata;—five-of-these--_--— 

(2.34.25, 56.10, 109.23, 5.2.37 and 6.12.15) occur in the text of the Ramayana 

and no doubt were borrowed thence either directly or indirectly, but 

four (2.610*, App.I.23.97-8, 3.1017* and 6.1584* 3-4) come from its latest 

stages and thus there is the possibility that these were taken by the 

redactors of the Rdmdyana from the Paficatantra in an early form. 

Relatively fewer — nineteen — of the proverbs in the Ramayana occur 

in the extensive collections of Canakya’s aphorisms, and only. five of... 

them (2.1013 and 28, App.I.14.31-2, 5.35.3 and 6.102.26) lack parallels 

elsewhere but each of these occurs in one Canakya text only, indicating os 
---minimal-contact-between-the-two-traditions until-a-very-late-stage—rhus---——— 

it is quite clear that the proverbial matter incorporated in the Ramayana 

is drawn from the general epic tradition rather than from any other 

part of the literary tradition. 

Two thirds of the total number of proverbs are also found in other 

texts not included in the categories already discussed. Among them we 

may note that two fourteenth century anthologies, the Sarngadharapad- 

dhati and especially the Suktiratnahdra of Siirya Kalingaraja, include 

a considerable number of Ramayana verses — ten and fifty-five respec- 

tively —, although the Sarnigadharapaddhati erroneously ascribes them 

to Vyasa even when they were apparently taken direct‘. It is evident 

that Sirya was thoroughly familiar with the Ramayana and his Sikti- 

ratnahdara several times quotes consecutively adjacent verses from the 


3. E. W. Hopkins, The Great Epic of India, New York, 1901, p. 19.. 

4. In view of the large number of citations in the Siktiratnahdra (SRH), I list 
here those which do not occur outside the anthologies: 2.20.11 = SRH 121.13, 2.23.33 = 
SRH 146.23, 2.707* 7-8=SRH 92.11, 2.901* 56=SRH 79.8, 2.5612=SRH 265.5, 
2.57.5 = SRH 29.4, 2.57.6 = SRH 29.13, 2.61.8 = SRH 69.3, 2.61.20 = SRH 69.5, 2.1572* 
1-2 = SRH 61.13, 2.98.17 = SRH 262.10 and 50.11 (also Vararuci’s Sdrasamuccaya 382), 
2.98.21 = SRH 59.19, 2.98.53 = SRH 92.15, 2.101.30 [l.v.] = SRH 200.153, 2.109.24 = SRH 
26.3, 3.12.6 = SRH 78.3, 3.28.3 = SRH 64.1, 3.28.7 =SRH 13.23, 3.31.4 =SRH 66.18, 
3.31.14= SRH 66.17, 3.48.18 = SRH 197.115, 3.65.30 and 6.10.19 = SRH 53.30, 4.18.13 = 
SRH 94.3 (also Vallabhadeva’s Subhdsitavali 2725), 4.18.54 = SRH 185.3, 4.244 = SRH 
53.27, 4.28.10 = SRH 220.3, 5.39.5 = SRH 157.7, 5.53.3 = SRH 234.11 (also Vallabhadeva’s 
Subhdsitdvali 2680), 6.156* 1-2 = SRH 43.44, 6.12.17 = SRH 168.4, 6.14.5-6 = SRH 43.45 
and 28.6, and 6.74.15 = SRH 197.119. The Sarigadharapaddhati alone quotes 2.20.12 as 
459 (=IS 2976) and 4.29.28 as 3903. Three other stanzas occur only in anthologies: 
2,899* (=IS 6707) at Bhavamisra’s Bhdvasgataka (MS) 20, 6.9.8 (= IS 7449) at Niti- 
Sastrakawin 2.3 (cf. L. STerNpacH, On the influence of Sanskrit gnomic literature on 
the gnomic literature of old Java and Bali, IT 5, 1977, pp. 199-288), and 6.1584* 1-2 
(=IS 3047) at Subhdsitamuktdvali 4.2, Venidatta's Padyaveni 751 and Gadadhara 
Bhatta’s Rasikajivana 1441. These will not be given in the list which concludes this 
article. 
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Rdamdayana; for example, 2.34-.25-26 occur together in the Suktiratnahadra 
at 26.1-2,, whereas the Vikramacarita, in which they also appear, has 
separated the verses (VC, sr 30.12 and 9; however, the second stanza 
occurs very widely). 

The distribution of the proverbial material within the Radmdyana 
is also of interest. It is clear that Valmiki himself, if we may use that 
name to denote simply the earliest stage of the work, made compara- 
tively little use of proverbial expressions — just a quarter of the total 
occurs in the earliest parts — and indeed it appears that certain expres- 
sions are of his making. For some stanzas, while showing every sign of 
having originated in the Ramayana are clearly of a type that would 
naturally become proverbial. This was recognised not only within the 
Indian tradition (e.g. 2.20.11 and 12, 98.17, 4.18.13. 5.53.3 etc., and in the 
Javanese tradition, e.g. 6.9.8), but also by the inclusion of a very large 
number in Bodhtlingk’s collection®. Not far short of half the instances 
from the Valmikian stage consist in fact of such citations in the antho- 
logies alone. 

Over 40% of the proverbial expressions come from passages within 
books 2-6 which show evidence of expansion or alteration, with only a 
third consisting of anthology citations. Thus, it may be noted that there 
are several in 2.98, which elaborates Rama’s refusal to return to Ayodhya 
already given in the previous sarga, in 2.101, Ramas retort to Jabili’s 
casuistry, in 4.17-18, containing the moralising over Rama’s killing of 
Valin, and in 6.70, where Laksmana inveighs against the efficacy of 
dharma. We see in these and similar passages a little of the tendency 
so obvious in the Santi and Anusdsana parvans of the Mahabharata to 
introduce a moralising and didactic element, which is readily expressed 
in gnomic form. By contrast, the still later Bala and Uttara kandas 
contain only half a dozen instances between them, reflecting the style 
of their narration which approximates to that of the Purdnas. 

In the next stage of growth, however, that of the * passages and 
App. I passages, there is again apparent a considerable body of proverbs, 
amounting to well over a quarter of all the instances noted. Proverbs 
seem to have been a feature of the Northern recension more than of 
the Southern, for twice as many are found in it as in the Southern. 
This undoubtedly reflects the rather more polished text of the Northern 
recension, shown also in the greater frequency of alamkdras*®. The 
only qualification is that the few anthology citations are drawn mainly 
but not exclusively from the Southern recension: 2.707* 7-8, 901* 5-6, 
4572* 1-2 and 6.156* 1-2 from the Southern, against 2.899* and 6.1584* 1-2 
from the Northern. 

The first two examples in order of occurrence within the text are 
also perhaps the most marginal, being instances of proverbial phrases 


5. The number of Ramdyana stanzas in the Indische Spriiche runs into hundreds. 
These and other citations in modern collections will not in general be included. 
6. Cf. my article Figures of Speech in the Ramayana, JAOS 97, 1977, pp. 441-59, 
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rather than complete proverbs. One is yavat sthdsyanti girayah at 1.2.35a, 
found also at Mbh. 5.139.55a and 12.320.36a, cf. yavad bhiimir dharisyati 
at 6.88.53d and Mbh. 3.275.48d, 7.148.58d and 8.52.7d. The other is the 
commonest phrase of all, esa dharmah sandtanah at 1.24.16b, 3.3.24b, 
5.1.100b and Mbh. 1.113.13d et passim, and its variant sa hi dharmah 
sanatanah at 2.16.52d, 21.10d, 27.30d and Mbh. 1.113.7d, 3.86.21d, 5.83.7b 
_and 15,.26.19b._ 


daivam eva param manye paurusam tu nirarthakam 
1.57.21ab 
== Mbh. 2.43.32ab, cf. also Mbh. 7.110.lab; IS 2974; quoted at Siiktirat- 
nahara (SRH hereafter) 54.52. 


yayatim iva punyante devalokat paricyutam 
.211.1¢d.... oe 
= 4,17. 9cd, cf. yaydteh ksinapunyasya svargad iva mahitalam Mbh. 


3.22.23cd, yayatim tam paricyutam Moh, 5.119, ae and yayatir asmi i rajar- 


. sih ksinapunyas-cyuto-divah-1Tab.- 


sunisphalam bijam ivoptam isare at 2.17.31d [l.v.] is an expanded 
form to fit the vamSastha metre of bijam uptam ivosare at 3.38.3d, other 
versions of which are Subham bijam ivosare at Manu 2.112d and yathosare 
bijam uptam na rohet at Mbh. 13.90.37a [Lv.]. 


guror apy avaliptasya karyakadryam ajanatah 
utpatham pratipannasya karyam bhavati §sdsanam 
2.454* 3-4 
= Mbh. 1 App.I.81.109-10 (d: nya@yyam for kadryam), 5,178.24 (c = utpatha- 
pratipannasya), 12.57.7 (d = paritydgo vidhiyate) and 138.48 (d: dando for 
karyam); IS 2180, also Tantrakhyayika 1.121, Paficatantra (Edgerton) 
1.120, SRH 90.5. 


sprgéann iva gajo hanti jighrann iva bhujamgamah 
smayann iva nrpo hanti madnayann iva durjanah 
2.610* 
TS 7249, Paficatantra (Edgerton) 3.43, Tantrakhyayika 3.55, Hitopadega 
(Johnson) 3.15, Sarngadharapaddhati 1447, etc. 


na pituh karmana putrah pita va: putrakarmand 
sukham Gpnoti duhkham va svam tu karmabhijayate 
2.614* 
IS 3338, Garuda Purana 1.113.27, Canakyarajanitisastra (Sternbach) 6.20, 
Vrddha Canakya, Canakyapranita (Sastri) 145.29. 


na pita ndtmajo ndtmad na mata na sakhijanah 
iha pretya ca ndrinam patir eko gatih sada 
2.24.4 
IS 3337; cf. the preceding example and, for the general sense, 2.55.18 
and Mbh. 13.134.51. 
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pita raksati kaumdre bharta raksati yauvane 
putra raksanti vardhakye na stri svatantryam arhati 
2.873* 
IS 4067, Mbh. 13.21.19 and 46.14, Manu 9.3, Baudhayana dh,s. 2.2.3.45, 
Naradasmrti 13.31, Garuda Purana 1.115.63, Hitopadega (Johnson) 1.128, 
Canakyarajanitisastra (Sternbach) 8.64, etc. The stanza occurs only in 
the Kumbhakonam edition. 


nadtantri vaddyate vind nadcakro vartate rathah 
ndpatih sukham edheta ya syad api Satatmaja 
2.34.25 
=: Vikramacarita SR 30.12 (cd: ndpatih sukham apnoti nari bandhusatair 
api); IS 3552, SRH 26.1. ; 


mitam dadati hi pita mitam mata mitam sutah 
amitasya hi dataéram bhartaram ka na piijayet 
2.34.26 


== (with minor variants) Mbh. 12.144.6, Matsya Purana 210.18, Pafica- - 


tantra (Kosegarten) 3.156, Vikramacarita SR 30.9, VetalapaficavimSatika 
. 419, Canakyanitisastra mss.; IS 4848, SRH 26.2. Both branches of the 
Northern recension also insert it into the Kiskindhakanda, at 4 App.I. 
11.48-9 and App.1I.12.67-8. 


etadartham hi rajyani prasdsati naresvarah 
yad esam sarvakrtyesu mano na pratihanyate 
2.46.18 
Cf. Garuda Purana 1.111.13 and Canakyarajanitigastra (Chandra Sastri) 
4.30. 
Soke na syat saha@yatda at 2.51.26d is very similar to ndsti soke sahdyata 

at Mbh. 11.1.6b; Liiders, in Die Jatakas und die Epik, ZDMG 58 (1904), 
pp. 687-714, compares n’ atthi soke dutiyyata at Ghatajataka 355. 


naisa hi sa@ stri bhavati slaghaniyena dhimata 
ubhayor lokayor vira patya ya samprasddyate 
2.56.10 
IS 3828 and Pajicatantra of Durgasimha 315.228. 


2.61, on the evils of a kingless state, shows a large measure of 
agreement with Mbh. 12.67-8, which discuss the evils resulting if a king 
does not protect his people’. A fair amount borders on the proverbial 
and both include the so-called matsyanyadya at Mbh. 12.67.16 and Ram. 
2.61.21 (= IS 3641, SRH 69.4); cf. also Sat. Br. 11.1.6.24, Mbh. 3.185.8, 
Naradasmrti 18.15-16, Matsya Purana 225.9 and Kamandakiya 2.40. 


7. Additionally, 2.61.22-23 are virtually identical to Mbh. 12.15.33 and 32. For the 
probable priority of the Rdmdyana version, see H. Jacosi, Das Ramdyana, Bonn, 
1893, p. 71, and E.W. Hopxins, The Original Radmdyana, JAOS 46, 1926, pp. 202-19, 
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yani mithyabhisastanam patanty. asrani raghava 
tani putrapasiin ghnanti prityartham anusdsatah 
2.94.50 
= (var.) Mbh. 12.92.19, Saura Purana 18.16; IS 5460, Sarngadharapad- 
dhati 1311. 


yadannah puruso bhavati tadannds tasya devatah 
2953166 





= 2.2191* 2, cf. yadanno hi naro rajams tadannas tasya devatah Mbh. 
13.65.59cd 8, , 


sarve ksaydntaé nicayah patanantah samucchrayaéh 
samlyoga viprayoganta marandntam ca jivitam 
2.98.16 + 7.51.10 
= (d: hi for ca) Mbh. 11.2.3, 12.27.29, 317.20 and 14.44.18; Gobhilasmrti 


3.43; Garuda’ Purana” 1:115.60;" Kathasaritsagara “51.26c-27b, Tantrakhya-~ 


yika 2.165, Canakyarajanitisastra (Sternbach) 8.59 etc.; IS 6948, SRH 


"262.7, Sarasamuccaya 471; Divyavadana (Cowell) p. 27. SRH quotes the 





next verse at 262.10 and 50.11. 


yatha kastham ca kastham ca sameyatam mahdrnave 
sametya ca vyapeyatam kdlam Gsaddya kamcana 
2.98.25 
= (var.) Mbh. 12.28.36 and 168.15, Hitopadega (Johnson) 4.72, Canakya- 
rajanitisastra 802, Vrddha Canakya, Canakyapranita (Sastri) 151.47, Val- 
labhadeva’s Subhasitavali 3287, SRH 263.17, Sdrasamuccaya 490; IS 5093. 


pumndmno narakadd yasmat pitaram trayate sutah 
tasmat putra iti proktah pitrn yat pati va sutah 
2.99.12 ‘ 
= (var.) Mbh. 1.68.38, Hv. 66.20, Manu 9.138, Visnusmrti 15.44; IS 4127; 
cf. also Gopatha Br. 1.1.2 yac ca putrah punndma narakam anekaSata- 
taram tasmat trattti putras tat putrasya putratvam. 

The first and last pddas of the next verse, 2.99.13 (= IS 1474), estavya 
bahavah putrah .. api kascid gayam vrajet, are a minor variant of 
estavya bahavah putrad yady eko ‘pi gayam vrajet at Mbh. 3.82.85ab 
(=IS 1475), 85.7cd, 13.88.14ab, Vismusmrti 85, Matsya Purana 22.6, Vayu 
Purana 105.10, Kirma Purana 2.35.12, Padma Purana 1.38.17 and 5.11.68, 
Naradiya, Uttara 44.5-6, Canakyasarasamgraha 2.87. 


yad eko jayate jantur eka eva vinaSsyati 
2.100.3cd 
= (var.) Mbh. 4 App.4.2199 and 13.112.1lab, Manu 4.240ab; IS 1355 and 
1500. 


8. E.W. Hopkins notes that C.R. Lanman, at the meeting of the American 
Oriental Society in 1899, argued that this Rdmd@yana proverb «was from the Pali 
form because there hoti actually occurs in the same proverb» (HopKins, The Great 
Epic, p. 260). I.regret that I have been unable to trace a published form of Pro- 
fessor Lanman’s communication. 
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nirmaryadas tu purusah papacdrasamanvitah 
manam na labhate satsu bhinnacaritradarsanah 
2.101.3 
= Canakyanitisastra (Paris ms. 17072-1 A) 146; IS 3763. 


kamavrttas tv ayam lokah krtsnah samupavartate 
yadvrttah santi raja@nas tadvrttah santi hi prajah 
2.101.9 

IS 1652, SRH 177.68; cf. yatha hi kurute raja praja tam anuvartate at 
7.42.19cd and Manu 8.175, kamakrodhanu tu samyamya yo 'rthan dhar- 
mena pasyati / prajas tam anuvartante samudram iva sindhavah. The 
final pada of the next verse, 2.101.10 (= IS 6726), satye lokah pratisthitah, 
recurs in the plural at App.I.18.24 post.; cf. sarvam satye pratisthitam 
Mbh. 12.192.64d and 13.74.30d, svargah satye pratisthitah Mbh. 12.192.67b, 
and satye sarvam pratisthitam Mahanarayana Up. 22.1. 


karmabhiimim imam prapya kartavyam karma yac chubham 
agnir vayus ca somas ca karmanadm phalabhaginah 
2.101.28 
Canakyanitisastra used by Galanos 205; IS 1564. 


nagarastho vanastho va papo va yadi vasubhah 
yasim strinadm priyo bharta tasam loka mahodayah 
2.109.23 
= Hitopadega (Johnson) 3.28 (b: vd Sucih for vasubhah); IS 3218/6842. 
With 2 App.I.12.77-82 (= IS 2726-8) on the comparative worths of 

teachers, fathers and mothers may be compared Mbh. 12.109.15-16 (= IS 
2733-4) and Mbh. 13.108.14-15 (= IS 2731-2). With 97 pr., bharta hi daiva- 
tam strindm, may be compared Mbh. 12.142.12d, bharta hi saranam 
striyah (n.b. v.l. daivatam). 


amram chittva kuthadrena nimbam paricaret tu yah 
yas cainam payasa siticen naivdsya madhuro bhavet 
2 App.I.14.31-2: 


Canakyanitigastra (Rajanitau Canikyamuniviracitam) 94; IS 980. 


asvamedhasahasram ca satyam ca tulaya dhrtam 
asvamedhasahasrad dhi satyam evdtiricyate 
2 App.I.18.15-16 
= Mbh. 1.69.22, 12,156.26, 13.23.14ab + 205*, 74.29, Markandeya Purana 
8.42, Visnusmrti 8.36, Naradasmrti 4.211, Hitopadega (Johnson) 4.135, 
Canakyanitimala (Chaudhuri) 65; SRH 14.1; IS 730/1/2/3/4. 


satyenarkah pratapati satyenapydyate Sasi 
satyenamrtam udbhitam satye lokah pratisthitah 
2 App.1.18.23-4 
IS 6744 (and 11.27-8 =IS 6745); cf. Mbh. 12.192.66c-67b and 13.74.30, 
Markandeya Purana 41.43, and for the last pdda 2.101.10d above. 


10 INDOLOGICA TAURINENSIA VIL 
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patayanti gatam svargdd asrupdtena raghava 
2 App.I.23.97-8 
= (var.) Hitopadega (Schlegel) 4.74; IS 6535. 
2 App.I.29, identifying a king with various gods, is closely modelled 
on Manu 9,303-311, as Hopkins pointed out (op. cit. p. 26); additionally, 
_.._dL.7-8 are quoted_at_SRH_178.82_and_IL9-10 occur_at. Markandeya Purana... 
27.24; cf. IS 2228, 743, 4273, 5136, 5983/4, 3962 and 4184. 


yavaj jahami gatrani jirndm tvacam tvoragah 
3.4.31cd 
= Mbh. 13.61.66cd, cf. Mbh. 1.74.4c, 5.172.17d, 12.256.12d, etc., Manu 2.79d 
and 9.228cd. 


yo grhadyatam atithim yathasakti na piijayet 
dattva sa duskrtant tasya punyam Gdaya gacchati ~~ ~~ 
3,209* 


_____1S 5587; cf. Mbh. 12,184.12 and 13.3.92, Visnusmrti 67.33, Markandeya 





Purana 29.31, Hitopadesa (Johnson) 1.64, Paficatantra (Kosegarten) 3.159, 
Paficakhyanaka 3.137. 


sulabhadh purusd rajan satatam priyavadinah 
apriyasya ca pathyasya ca vakta §rota ca durlabhah 
3.35.2 

= (c: tu for ca) 6.10.16, Mbh. 5.37.14 (and cd only Mbh. 2.57.17cd), Pafica- 
tantra (Kosegarten) 2.171, Hitopadega (Hamilton) 49.4-5, Sarngadhara- 
paddhati 1360, Subhasitavali 2838, Sukasaptati (text. simpl.) pp. 76, 199, 
SRH 100.18, Vikramacarita mr 40.44-5; IS 7131. The Northern recension 
follows it in the Yuddhakanda with yo hi dharmam vyapdsritya hitva 
bhartuh priydpriye / apriyany aha pathydni tena raja sahdyavan 6.159* = 
(var.) Mbh. 2.57.18, 5.37.15, Hitopadega (Johnson) 4.21, Subhasitavali 2840 
and IS 5663; presumably this was drawn from the Mahabharata. 


patica ripani rajano dhadrayanty amitaujasah 
agner indrasya somasya yamasya varunasya ca 
3.38.12a-d 
= 4.404* 1-2 (dhanadasya for varunasya), Naradasmrti 18.26; cf. also 2 
App.I.29 (above), Mbh. 12.68.41 and 137.99, Manu 7.4 and 7, Matsya 
Purana 226.9-12. 
rajamiilo hi dharmag ca jayas ca jayatim vara 
3.39.10ab 
cf. rajamiilo maharaja dharmo lokasya laksyate Mbh. 12.68.8ab; cf. also 
Mbh. 12.91.3 and Manu 7.17. 


Sa papo bhavyariipena trnaih kiipa ivavrtah 

; ; 3.44.10ab 

cf. adharma dharmariipena trnaih kiipa ivavrtah Mbh. 3.198.54ef; also, 
a=417.24c and. b= 4.17.18d, cf. gajo mahdkiipam ivdvrtam trnaih 
5.45.20d [1-v.]. 
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Seeing golden trees as a sign of approaching death is referred to in 
3.45.33ab, 51.17cd, 64.11cd and 4.824* 3-6, while myrtyukdle yatha martyo 
viparitdni sevate at 3.51.15cd is similar to the second line of Mbh. 6.94.12, 
mumiursur hi narah sarvan vrksan pasyati kdficanin / tatha tvam api 
gandhdre viparitani pasyasi, and also to so ’pacindni pasyati at Mbh. 
2.72.8d and 5.34.78d. 


dipanirvanagandham ca suhrdvakyam arundhatim 
na jighrati mumiirsur yo na Srnoti na pasyati 
3.1017* 3-4 
== (var.) Hitopadega (Johnson) 1.78; for the general concept compare 
also BAU 4.4.2 and Mbh. 12.305.9-10. IS 2815. 
kalo hi duratikramah occurs at 3.64.21d, 1291* 8 post., App.I.15.5 

post. (va for hi), 5.14.3d, Mbh. 2 App.1.30.33 post., 3.148.8d and 9.63.8d; 
cf, yat kalo duratikramah 7.19.20d. 


patica paticanakha bhaksya brahmaksatrena raghava 
Salyakah Svavidho godhd Sasah kiirmas ca paficamah 
4.17.34 
= (var.) Mbh. 12.139.66ab + 354* 1; the first pada is cited by Patafijali 
(1.1), on which the Tattvaloka commentary supplies the Ramayana 
verse in the version of the Northern recension. Cf. also Apastamba 
DhS 1.5.17.35, Visnusmrti 51.6, Manu 5.18, Sabara on MS 10.7.28. 


rajabhir dhrtadandas tu krtva papani mdanavah 
nirmaladh svargam dydnti santah sukrtino yatha 
4.18.30 
= (var.) Manu 8.318, Vasistha DhS 19.45, Narada parié. 48; IS 5736. The 
Southern recension follows it with 398* = (var.) Manu 8.316, Baudhayana 
DhS 2.1.17, Gautama DhS 12.44-5, Visnusmrti 52.2; IS 6442. 


na kdlasya priyah kascin na dvesyo ‘pi kapisvara 
4.430* 3. 
== Mbh. 11.2.14ab (kurusattama for ’pi kapigvara); IS 3194. 


krtartha hy akrtarthanadm mitranam na bhavanti ye 
tan myrtan api kravyddah krtaghnin nopabhufijate 
4.29.40 
= (var.) Mbh. 5.36.40 and (cd only) 12.166.23cd, SRH 221.1, IS 6709;. cf. 
Paficatantra (Biihler) 3.158, IS 6708. 


hanti jatan ajatams ca hiranyarthe ’nrtam vadan 
sarvam bhiimyanrte hanti ma sma bhiimyanrtam vadih 
4.650* 
= Mbh. 5.35.27, Baudhayana DhS 1.19.12, Manu 8.99, SRH 15.3, IS 7366; 
cf. 651* 1 
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brahmaghne ca surape ca core bhagnavrate tatha 
niskrtir vihita sadbhih krtaghne nasti niskrtih 
4.33.12 
== Mbh. 12.166.24 (c: ra@jan for sadbhih) and Paficatantra (Biihler) 3.157; 
IS 2198; cf. also Mbh. 5.105.12, 12.263.11 and 449*. 32-3, Garuda Purana 
1.114.69, CanakyarAjanitisastra (Sternbach) 7.89, Sarngadharapaddhati 704. 





yasya paurusam asnanti mitrasvajanabandhavah 
amara iva Sakrasya saphalam tasya jivitam 

4.1372* 4-5 

Cf. Mbh. 5.131.41; IS 5383 and 5398 respectively (Hopkins, op. cit., 
pp. 29-30). 


bhiitas cairtha vipadyante desakalavirodhitah 


~-viklavam ditam asadya tamah siiryodaye yatha~ port 


5.2.37 + 2837 


~ IS 4608; cf, Paficakhyanaka 3.179, IS 6796. 





Hanuman’s soliloquy i in 5.14 has been imitated in Sudeva’s soliloquy 
at Mbh. 3.65 but in addition to the parallels thus generated contains 
the proverb: 


bhartaé nama param narya bhiisanam bhiisandd api 
esa hi rahita tena Sobhanadrha na sobhate 
5.14.26 
= (var.) Mbh. 3.65.18, Hitopadega (Johnson) 3.29 and Pali collections; 
IS 4542. 


kalyani bata gatheyam laukiki pratibhati me 
eti gevamag anando naram varsasatad api 
5.32.6 + 6.114.2 
The third pdda is quoted by Pataiijali (Mahabhasya 1.3.12 and 3.1.67) 
and the third and fourth by Udbhata in his commentary on Bhamaha’s 
Kavyalamkara 4. 


aisvarye vd suvistirne vyasane va sudarune 
rajjveva purusam baddhva krtaéntah parikarsati 
5.35.3 
Laghu-Canakya (Sternbach) 4.8, SRH 58.12, IS 1489. 


ahir eva aheh padan vijanati na samsayah 
5.40.9cd 
Cf. ahir eva hy aheh paddan pasyatiti nidargsanam at Mbh. 12.196.13ab. 


na hi dharmaviruddhesu bahvapadyesu karmasu 
milaghdatisu sajjante buddhimanto bhavadvidhah 
5.49.16 
= (var.) Mbh. 3.2.16 and 240.3. 
5.52.13a. quotes the first pada only, nagnis trpyati kdsthandm, of a 
common proverb found at Mbh. 1.1189*, 5.40.6 and 13.38.25, Garuda 
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Purana 1.109.40, Hitopadega (Johnson) 2.114, Canakyarajanitisastra 
(Sternbach) 2.48, etc. etc.; SRH 78.7, IS 3547. In the following sarga, 
the Southern recension inserts 5.1092* 1-4 which is very similar to 
Mbh. 3.30.4-5 (IS 1966 and 6028), quoted at SRH 82.2 (first verse only) 
and Sarasamuccaya 111-2. 


trividhah purusd loke uttamadhamamadhyamah 
6.6.6ab 
== Mbh. 5.33.56ab (rajan for loke), Hitopadega (Johnson) 2.69, Canakya- 
rajanitigastra (Tibetan) 5.11, Sarngadharapaddhati 1366, SRH 143.3, 
IS 2646 (first lines only); 6.6.6-10 = IS 2647-51. 


sambhavyam gosu sampannam sambhavyam brahmane tapah 
capalyam strisu sambhadvyam sambhavyam jndtito bhayam 
6.155* 
= (var.) Mbh. 5.36.56, Paficatantra (Kosegarten) 4.81, (Biihler) 4.115, 
(Meghavijaya) 4.70, Paficakhyanaka 4.64, SRH 96.6, IS 6880; cf. Canakya- 
‘ sA€rasamgraha 3.9, Canakyanitisastra (Weber) 54, IS 6078. This is the 
Northern variant for 6.10.9, which expresses exactly the same idea in 
slightly different wording. 


arto va yadi va drptah paresam Saranam gatah 
arih prandn parityajya raksitavyah krtatmanda 
6.12.15 
= Vetalapaficavimsatika 19.9, SRH 168.3, IS 1022. 


na hantavyah striyas ceti yad bravisi plavamgama 
Peaaenrem amitranam yat syat kartavyam eva tat 
6.68.27 
sarvakdlam manusyena vyavasdyavata sada 
6.1551* 
== Mbh. 7.975* + 118.48cd + 976*, a direct quotation of this passage, 
which is attributed to Valmiki in Mbh. 7.118.48ab, api cayam pura gitah 
Sloko valmikinad bhuvi. 

6.70 incorporates a collection of proverbs on the virtue of wealth, 
found in a less developed form at Mbh. 12.8, of which individual items 
also occur elsewhere. 6.70.31 = (var.) Mbh. 12.8.16, Paficatantra (Kose- 
garten) 1.6, Skanda Purana, Nagarakhanda 155.45, IS 618. 6.70.32 = (var.) 
Mbh. 12.8.18, Paficatantra (Edgerton) 2.32, Hitopadega (Johnson) 1.133, 
Canakyarajanitisastra (Sternbach) 4.12, etc., IS 617. 6.70.34=Mbh. 12.8.19, 
Garuda Purana 1.111.17, Paficatantra (Edgerton) 2.31, Hitopadesga 
(Johnson) 1.134, Vrddha-Canakya (orn., Sternbach) 7.15, (simpl., id.) 6.8, 
Canakyarajanitisastra (Sternbach) 4.12, etc., IS 5409. 6.70.37cd + 1582* = 
Mbh. 12.8.20, Paficdkhyanaka 1.3, SRH 203.8, IS 222 and 5408. 
6.70.38 = Mbh. 12.8.21, IS 3091. 6.1584* 12= Subhasitamuktavalt 4.2, 
Venidatta’s Padyaveni 751, Rasikajivana 1441, IS 3047; 3-4 = Tantra- 
khyayika 2.56, Subhasitavali 3162, Sarngadharapaddhati 412, Sarasamuc- 
caya 290, IS 2226; the whole of this Northern addition is broadly similar 
to Mbh. 12.8.22-3. 
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parasvandm ca haranam paradadrabhimarsanam 
suhrdam atisanka ca trayo dosadh ksayavahah 


6.74.20 
= (var.) Mbh. 5.181* 1-2, IS 7367. 
na grhdani- na vastrani na prakards tiraskriyah 
nedrsa@ rdjasatkara vrttam dvaranam striyah 
eeeanmet aaa i 





=: Canakyasaérasamgraha (Sternbach) 2.75 v.L, IS 3221. 


praptavyany eva prapnoti gantavyadny eva gacchati 
labdhavyany eva labhate dubkhani ca sukhani ca 
7 App.I.8.31* 
= Canakyanitigastra (Rajanitau canikyamuniviracitam) 52, SRH 54.53, 


rajaiva karta bhiitanaim rajaiva ca vindgakah 
: 7_App.1.8.367_.... 





“= Mbh. 12.92.8ab, IS 5765 (ist line). 


indriyanam pradustanadm hayanam iva dhavatém 
7 App.I.8.405 
= (var.) Mbh. 3.202.23ab, cf. also Manu 2.88ab; IS 1113 and 1118. 


na sa sabha yatra na santi vrddha 
vrddha na te ye na vadanti dharmam 
ndsau dharmo yatra na satyam asti 
na tat satyam yac chalenaénuviddham 
7 App.I.10.67-70 
= Mbh. 5.35.49, Garudapurana 1.115.52, Hitopadega (Johnson) 3.64, 
Canakyarajanitisastra (Sternbach) 8.53, Bhartrhari (Kosambi) 568, Sarn- 
gadharapaddhati 1344, SRH 200.152, IS 3483. 


